
Katoh School Immersion / Bilingual Program  
Visitation Application Form 

加藤学園イマージョン・プログラムプログラム参観申込書 
 

Because of the large number of requests for visits to our school we would like to ask for your assistance in  
making sure your visit is profitable to you without overly disturbing the educational program of the children.   
Visitations are scheduled on the 2nd & 4th Tuesday of each month.  (Kindergarten: 10:00 – 11:30;  
Elementary School: 9:30 – 12:00 and Gyoshu Junior & Senior High School: 1:30 – 3:30).  An observation fee  
of ¥1,000 and a material fee of ¥1,000 (total: ¥2,000) per visitor is collected at Katoh school front office when  
you arrive.  Please check in at the school front office when you arrive for your visit.    

  
このたびは、イマージョン教育にご関心をお寄せ下さいましてありがとうございます。イマージョン教育についての理

解が広まるに連れて参観を希望する方が多数に及び、子どもたちの授業に差し障りのないことを確認しつつ参観希

望者の意向に沿えるように努力しております。このたびの参加を実り多いものとするためにも、お手数ですが下記の

申込書にご記入下さいますようよろしくお願い致します。なお、参観日は毎月第2、第4火曜日(幼稚園10:00̶11:30;初

等学校9:30̶12:00;暁秀中・高等学校1:30̶3:30)となっております。参観者1人につき、参観費として¥1,000、参観資料

費として¥1,000(合計¥2,000)を納めていただきますので、受付にてお支払いください。参観の際は、受付にお越しくだ

さい。  

 
Please return this form to all the sections you wish to visit. When you make visitation plan, please be aware 
that our kindergarten and elementary are at Jiyugaoka campus, which is 15min drive from JH &SH at 
Okanomiya campus: 
参観申込みは、申込書に記入し参観希望の各部署に送付してください。また、幼稚園と初等学校は自由が丘

キャンパス、中学高等学校は岡宮キャンパスで車で15分ほど離れた場所にありますのでご留意ください。 

 
Kindergarten 加藤学園幼稚園： 

   Mr. Uchiyama 内山 淳夫 (Fax 055-926-0044、 Email: uchiyama@katoh-net.ac.jp) 

 

Elementary School 加藤学園暁秀初等学校： 
Ms. Kumi Sugisawa杉澤 久美 (Fax 055-926-0536、Email: kumi@katoh-net.ac.jp) 

 
Gyoshu Jr & Sr High School 加藤学園暁秀中・高等学校： 

Ms. Nobuko Wendfeldtウェンドフェルト延子  
(Fax 055-924-3352、Email: wendfeldt@katoh-net.ac.jp) 

 

** Please keep the following policy in mind during your visit to the program. ** 
参観する際は、次のことに留意してください。 

 

1. When entering the immersion classroom only English to be used.  
イマージョンクラスで話をする場合には、英語を使ってください。 

2. Do not disturb the classes or talk to the students when they are in the middle of a class. 
授業中に子どもに話しかけるなど、授業に妨げになる行為はご遠慮ください。 

3. Some parents do not wish to have their children video taped or photographed.  For this reason video 
taping and photos are prohibited without prior approval from the school.  
写真・ビデオ撮影、録音などはお断りしていますのでご協力ください。 



Please fill out the information below 下記にご記入ください： 

Contact Person 
代表者名  

Organization / title: 
代表者職場・役職  

Contact 
Address 
連絡先  

Name 氏名
ﾌ ﾘ ｶ ﾞ ﾅ

：  
 
 
Address 住所：  
 
 
 
Phone 電話：  
 
Faxファックス：  
 
E-mail Address: 
 

Number of people in the group：  
参観希望者人数  
Name or description of the group members：  
参加グループ名又は詳細  

Requested visitation date：  
参観希望日  
Circle requested sections & time of visit：  参観希望部署および時間に○をつけてください。  

幼稚園Kinder 10:00～11:30  / 初等Elementary 9:30～12:00  / 中・高Junior & Senior High 1:30～3:30 

Purpose of visit参観目的：  
 

Observation Focus: What do you wish to see? 
特にどんな点に重点を置いて参観なさりたいですか。  

What question do you have about the program? 
イマージョン教育について質問されたいことがありましたら記入してください。  

Who referred you to the program? 
どなたのご紹介ですか。  

How did you hear about the program?  
どのようにして本校イマージョンプログラムをお知りになりましたか。  

Thank you for your interest in the Katoh School English Immersion / Bilingual Program.  
加藤学園イマージョン・バイリンガルプログラムにお関心をお寄せ下さいましてありがとうございます。 


